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MP-802 PG+ Installationsanleitung für kabellose
PIR-Bewegungsmelder

Über MP-802 PG+
MP-802 PG ist ein mikroprozessorgesteuerter drahtloser PIR-Detektor mit optionaler Haustiererkennung.
Das Gerät hat die folgenden Funktionen:

• Händlersperre
• Out-of-Band-Einschreibung
• Fresnel- und zylindrische Linsen mit einheitlicher Meldeempfindlichkeit über den gesamten Betriebsbereich bis

zu einer Distanz von 12 Metern (39')
• Mit der Technologie Target Specific Imaging™ (TSI) wird zwischen Menschen und Haustieren bis zu einem

Gewicht von 38 kg (85 lb) unterschieden
• Der (patentgeschützte) True Motion Recognition-Algorithmus™ unterscheidet zwischen der echten Bewegung

eines Eindringlings und anderen Störungen, die Fehlalarme auslösen könnten
• Kein Bedarf, den Winkel in der Höhe auszurichten
• Bewegungsereigniszähler ermittelt, ob ein (hohe Empfindlichkeit) oder zwei (niedrige Empfindlichkeit)

aufeinander folgende Bewegungsereignisse einen Alarm auslösen
• Sehr geringer Stromverbrauch
• Mikroprozessorgesteuerter Temperaturausgleich
• Sabotageschalter an vorderer und hinterer Seite
• Temperaturmessung und -berichterstattung
• Firmware-Upgrade per Fernzugriff
• Anzeige bei niedriger Batterie
• Batterieberichte

Leitlinien zur Installation
Die Bezeichnung MP-802 PG+ in diesem Handbuch bezieht sich auf die Modelle MP-802 P8M0 und MP-802 P8M1.

VORSICHT: Nur qualifiziertes Personal darf dieses Gerät installieren. Stellen Sie dieses Gerät nur in
Innenräumen ohne Gefahrpotenzial auf.

Wichtig: Überprüfen Sie das Gerät und das gesamte Alarmsystem wöchentlich auf eine optimale Leistung.

Anmerkung: Um die FCC- für Hochfrequenzbelastungen zu erfüllen, sollte sich das Gerät im Normalbetrieb
in einem Abstand von mindestens 20 cm zu allen Personen befinden. Verwenden Sie die für dieses Produkt
verwendeten Antennen nicht zusammen oder verwenden Sie sie in Verbindung mit anderen Antennen oder
Sendern.
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Abbildung 1: MP-802 PG+

Beschriftung Beschreibung
A Linse
B Batterie Zuglasche
C Einlerntaste
D Manipulations-schalter

Um weitere Informationen zu erhalten, siehe Über MP-802 PG+.

Abbildung 2: Optimierte Erkennung und Vermeidung von Fehlalarmen

1. Nicht in der Nähe von Hochspannungsstromleitungen installieren.
2. Von Hitzequellen fernhalten.
3. Nicht in Außenräumen installieren.
4. Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.
5. Vor Zugluft schützen.
6. Nicht hinter Trennwänden installieren.
7. Nicht auf einer instabilen Oberfläche montieren.
8. Auf einem festen und stabilen Untergrund in einer Höhe von 1,8 m bis 2,4 m (6 ft bis 8 ft) installieren.
Warnung! Achten Sie darauf, dass der Überwachungswinkel des Geräts weder ganz noch teilweise verdeckt wird.
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Gerät einlernen
1. Im Installationshandbuch der Steuertafel finden Sie alle Anweisungen und Testverfahren zur Einschreibung.
2. Wählen Sie in der ErrichterprogrammierungGeräte > Sicherheitssensoren > Sensor automatisch lernen,

um ein neues Gerät hinzuzufügen.
3. Entfernen Sie die Zuglasche der Batterie, um das Gerät einzuschalten und mit der automatischen

Einschreibung zu beginnen. Wenn die Zuglasche der Batterie nicht verfügbar ist oder sich das Gerät nicht
automatisch einarbeitet, öffnen und schließen Sie die Deckel des Geräts, um die Einschreibung auszulösen.
Alternativ können Sie auch die Einlerntaste drücken, bis die orangefarbene LED-Leuchtdiode aufleuchtet.
Siehe Abbildung 1 C.

4. Geben Sie dazu den PIN-Code ein, der auf dem Etikett des Geräts abgedruckt ist.
5. Gehen Sie folgendermaßen vor, um das Gerät manuell einzulernen:

a. Scannen Sie den QR-Code auf der Geräteverpackung mit der IQ4-Kamera oder dem IQ-
Installationsprogramm, falls verfügbar, oder beachten Sie Stufe b.

b. Geben Sie manuell die auf dem Etikett abgedruckte Geräte-ID im Format ID:125-xxxx ein.

Anmerkung: Wenn das Gerät länger als 48 Stunden eingeschaltet war, wird es erst nach dem
Zurücksetzen vom System erkannt.

Der MP-802 PG+ wurde mit der Geräte-ID 125-XXXX registriert. Im Fallback-Modus registriert er sich als
MP-802 K9-85 PG2 mit der Geräte-ID 126-XXXX.

6. Wählen Sie den gewünschten Bereich aus.
7. Konfigurieren Sie alle erforderlichen Geräteparameter.
8. Montieren und testen Sie das Gerät. Weitere Informationen zum Testen des Geräts finden Sie unter Lokaler

Diagnosetest .

3MP-802 PG+ Installationsanleitung für kabellose PIR-Bewegungsmelder

D-309416 MP-802 PG+ Rev. 00 

Gerät einlernen



Konfigurieren der Geräteparameter
1. Rufen Sie das Menü Geräteeinstellungen auf und wählen Sie die erforderliche Konfiguration gemäß

der folgenden Tabelle. Wählen Sie auf der Palette IQ Installation > Devices > Security Sensors
Sicherheitssensoren > Edit Sensor
Tabelle 1: Konfigurationsoptionen
Option Aktion
Alarm-LED Legen Sie fest, ob die Anzeige mit der Alarm-LED aktiviert sein soll.

Einstellmöglichkeiten: LED ein (Standard) oder LED aus.
Ereigniszähler Legt fest, ob ein Alarm bei einer fortgesetzten Bewegung (geringe

Empfindlichkeit) oder bei einem einzigen Alarmereignis (hohe
Empfindlichkeit) ausgelöst wird.
Einstellmöglichkeiten: Niedrige Empfindlichkeit (Standard) und Hohe
Empfindlichkeit.

Unscharf schalten Legt fest, ob das Gerät aktiv ist, wenn das System deaktiviert ist.
Einstellmöglichkeiten: NICHT aktiv (Standard), keine Verzögerung,
5 s Verzögerung, 15 s Verzögerung, 30 s Verzögerung, 1 min
Verzögerung, 2 min Verzögerung, 5 min Verzögerung, 10 min
Verzögerung, 20 min Verzögerung und 60 min Verzögung.

Temperaturberichte Definieren Sie den Mechanismus zur Temperaturmeldung des Geräts.
Einstellmöglichkeiten: Ausgeschaltet (Standard). Weitere
Konfigurationsoptionen finden Sie in der Steuertafel Installations
Führung.
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Anbringen der Haustiermaske
Bringen Sie die Haustiermaske an, wenn Sie Haustiererkennung benötigen. Die optimale Installationshöhe für
die Haustiererkennung beträgt 2,1 m (7'), gemessen von der Mitte des Geräts. Die Haustiererkennung gilt für
Haustiere bis zu einem Gewicht von 38 kg (85 lb).

Anmerkung: Die Haustiererkennung wird in Höhen von 2,4 m (8') und höher nicht unterstützt. Bringen Sie
die Haustierblende nicht an, wenn Sie das Gerät in dieser Höhe oder darüber montieren.

Tabelle 2: Erforderliche Montagehöhe
Abstand zur gegenüberliegenden Wand Montagehöhe
8 m (26 ft) oder weniger 1,8 m bis 2,1 m (6 ft bis 7')
8 m bis 12 m (26 ft bis 39') 2.1 m (7 ft)

1. Lösen Sie zum Öffnen des Gerätes Deckel mit einem Schraubendreher die Deckel Schraube an der Unterseite
des Geräts. Siehe A1 in der folgenden Abbildung. Klicken Sie auf den Druckknopf, um die Basis von der
Deckel zu lösen. Siehe A2 in der folgenden Abbildung.

Abbildung 3: Entfernung der GeräteDeckel

2. Führen Sie die Laschen an der Basis der Haustiermaske in die unteren Löcher ein und richten Sie die Laschen
an den Seiten an den Löchern auf beiden Seiten aus. Siehe folgende Abbildung.

3. Drücken Sie vorsichtig nach unten, um die Haustiermaske anzubringen.

Abbildung 4: Anbringen der Haustiermaske
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4. Um die Deckel zu schließen, befestigen Sie die Deckel Basis auf dem Gerät und ziehen Sie die Deckel
Schraube fest. Siehe folgende Abbildung.

Abbildung 5: Schließen der Geräte-Deckel

Abnehmen der Haustiermaske
Nehmen Sie die Haustiermaske ab, wenn Sie keine Haustierimmunität benötigen.

1. Öffnen Sie die Geräte Deckel. Weitere Informationen finden Sie unter Abbildung 3.
2. Um die Haustiermaske abzunehmen, drücken Sie sie sanft nach innen und heben Sie sie dann nach außen

an. Siehe folgende Abbildung.

Abbildung 6: Abnehmen der Haustiermaske

3. Schließen Sie das Gerät Deckel. Weitere Informationen finden Sie unter Abbildung 5.

MP-802 PG+ Installationsanleitung für kabellose PIR-Bewegungsmelder6

D-309416 MP-802 PG+ Rev. 00 

Abnehmen der Haustiermaske



Befestigen des Geräts mit Klebeband
Wichtig: Wenn das Gerät mit Klebeband montiert wird, ist kein Sabotageschutz an der Rückseite vorhanden

1. Ziehen Sie die Schutzfolie von den beiden Streifen des doppelseitigen Klebebands ab und befestigen Sie das
Band an der Rückseite der Halterung.
Siehe Abbildung 7 A für flache Oberflächenmontage und B für Oberflächenmontage an Ecken.

Abbildung 7: Doppelseitige Klebebandplatzierung auf der Halterung

2. Bei einer oberflächenseitigen Eckmontage muss der Eckmontage-Einsatz an der Rückseite der Eckhalterung
angebracht sein. Siehe Abbildung 7 B.

3. Montieren Sie die Halterung an der Wand.
4. Richten Sie das Gerät an der Halterung aus. Siehe A1 in der Abbildung unten.
5. Schieben Sie das Gerät nach oben, bis es mit einem Klicken einrastet. Siehe A2 und A3 in der Abbildung

unten.

Abbildung 8: Befestigen des Geräts an der flachen Halterung
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Gerät mit Schrauben montieren
Anmerkung: Befestigen Sie das Abrisselement unbedingt am Rahmen. Wenn das Gerät gewaltsam von
der Wand getrennt wird, wird das Abrisselement aus dem Basis gebrochen, wodurch das Sabotage-schalter
ausgelöst wird.

1. Um das Gerät auf einer ebenen Fläche zu montieren, schrauben Sie die flache Halterung an die Wand. Siehe
folgende Abbildung.

Abbildung 9: Installation der Flachhalterschraube

2. Bei der Montage des Geräts an einer Eckfläche muss der Einsatz an der Rückseite der Eckhalterung
angebracht sein. Siehe B in der folgenden Abbildung.

Abbildung 10: Montage der Eckwandhalterschraube
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Beschriftung Bestandteil
B Eckmontage-Einsatz
C Eckhalter
D Stopper-Schnappe
E Abrisselement

3. Schrauben Sie die Eckhalterung an die Wand. Siehe C in der obigen Abbildung.
4. Optional: Wenn die Installationsoberfläche keine Montage der Halterung mit Schrauben auf der rechten

Seite zulässt, schrauben Sie die Eckhalterung mit den beiden Schraubenlöchern auf der linken Seite fest.
Siehe D in der obigen Abbildung.

Wichtig: Bei dieser Montage ist kein Sabotageschutz an der Rückseite verfügbar.

5. Richten Sie das Gerät an der Halterung aus. Siehe A1 in der folgenden Abbildung.
6. Schieben Sie das Gerät nach oben, bis es mit einem Klicken einrastet. Siehe A2 und A3 in der folgenden

Abbildung.

Abbildung 11: Befestigen des Geräts an einem Eckhalter

9MP-802 PG+ Installationsanleitung für kabellose PIR-Bewegungsmelder

D-309416 MP-802 PG+ Rev. 00 

Gerät mit Schrauben montieren



Demontieren des Geräts von der Halterung
1. Öffnen Sie die Geräte Deckel. Weitere Informationen finden Sie unter Abbildung 3.
2. Entnehmen Sie die Batterie.
3. Drücken Sie mit einem Schraubendreher auf den Verschluss des Stopfens, um die Geräte-Basis von der

Halterung zu lösen. Siehe A1 in der folgenden Abbildung.
4. Schieben Sie das Gerät nach unten, um es aus der Halterung zu lösen. Siehe A2 in der folgenden Abbildung.

Abbildung 12: Demontieren des Geräts von der Halterung

Batterie austauschen
VORSICHT:  Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Batterietyp ersetzt wird.
Altbatterien sind gemäß den Anweisungen des Herstellers und den örtlichen Vorschriften und Vorschriften zu
entsorgen.

Anmerkung: Wir empfehlen, nach dem Entnehmen der Batterie ca. 1 Minute zu warten, bevor Sie eine neue
Batterie einlegen.

1. Entfernen Sie die Deckel des Geräts. Weitere Informationen finden Sie unter Abbildung 3.
2. Entnehmen Sie die Batterie. Siehe A1 in der folgenden Abbildung.
3. Neue Batterie einlegen und dabei die Polung der Batterie beachten. Siehe A2 in der folgenden Abbildung.
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Abbildung 13: Entnehmen und Einsetzen der Batterie

4. Drücken Sie die Batterie nach unten, bis sie einsitzt.
5. Schließen Sie das Gerät Deckel und ziehen Sie die Deckel Schraube fest. Weitere Informationen finden Sie

unter Abbildung 5.

Anmerkung: Nach der Wiederherstellung einer schwachen Batterie kann es bis zu 5 Minuten dauern,
bis das Problem behoben ist.

Lokaler Diagnosetest
Nach dem Einschalten oder Schließen der Deckel wechselt das Gerät automatisch für 15 Minuten in den
Testmodus. Um die Geräte manuell in den Testmodus zu schalten, beachten Sie die Anweisungen im
Errichterhandbuch der Alarmzentrale.

1. Bevor Sie den Test starten, nehmen Sie die Geräte-Deckel von der Basis ab. Weitere Informationen finden Sie
unter Abbildung 3.

2. Den Deckel schließen, um die Sabotage-schalter in ihre normale Position zurückzubringen.
3. Das Gerät wechselt in einen 2-minütigen Stabilisierungszeitraum. Während dieses Zeitraums blinkt die rote

LED.
4. Führen Sie eine Funktionstest des geschützten Bereichs durch. Siehe die folgende Abbildung. Das hintere

Ende des geschützten Bereichs in beide Richtungen durchqueren. Die rote LED blinkt jedes Mal wenn Ihre
Bewegung entdeckt wird, gefolgt von einem dreifachen Blinken der LED.
Die folgende Tabelle zeigt die Stärke des empfangenen Signalstärke:
Tabelle 3: Signalstärke
Ansprechverhalten der LED Empfang
Grüne LED blinkt Stark
Orange LED blinkt Gut
Rote LED blinkt Arm
Blinkt nicht Keine Kommunikation
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Wichtig: Ein zuverlässiger Empfang muss gewährleistet sein. Eine schlechte Signalstärke ist daher nicht
akzeptabel. Beim Empfang eines schwachen Signals vom Gerät ist dieses neu anzuordnen und der Test
zu wiederholen, bis eine starke Signalstärke erreicht ist).

Anmerkung: Es wird empfohlen, eine starke Signalstärke zu haben, und Sie müssen die Signalstärke
mit dem Diagnosetest des Steuertafel überprüfen. Detaillierte Anweisungen für Diagnosetests finden
Sie in der Steuertafel Installationsanleitung Führung.

Abbildung 14: Kontrollgang für die Signalisierungsbereiche

Fresnel- und Zylinderlinse mit optischer Dämpfung (Haustiermaske) im unteren Musterteil der Linse. Anzahl
der Strahlen / Vorhänge: 18 Fresnel weit, 10 Zylinder mittel, 6 Zylinder nah.
Wichtig! Weisen Sie den Benutzer an, mindestens einmal wöchentlich einen Funktionstest durchzuführen,
um die korrekte Funktion des Gerätes zu gewährleisten.
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Leistungsbeschreibung
Frequenzband 912 bis 919 MHz
Modulation GFSK
Kommunikationsprotokoll PowerG
Batterietyp 3 V Lithium CR-123A Nur Panasonic, Duracell und GP
Batterielebensdauer 6 bis 8 Jahre bei typischer Nutzung bei Raumtemperatur 25 °C (77 °F)
Schwellenwert für niedrige
Batteriespannung

2,4 V bei Raumtemperatur 25 °C (77 °F)

Betriebstemperatur -10 °C (14 °F) bis 55 °C (131 °F).
Lagerung Temperatur -20 bis 60 °C (140 °F)
Relative Luftfeuchtigkeit Bis zu 95 %, nicht kondensierend.
Abmessungen (LxBxT) 86 mm x 63 mm x 40 mm (3.4 in. x 2.5 in. x 1.6 in.)
Gewicht (inkl. Batterie) 85 g (3 oz)
Max. Überwachungsbereich 12 m (39 ft) / 90°
Haustiererkennung Bis zu 38 kg (85 lb)
Farbe Weiß
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Standardkonformität
MP-802 PG+ erfüllt die Anforderungen der folgenden Standards:

MP-802 P9M0 FCC (912 bis 919 MHz): 47CFR Teil 15.247

FCC-Konformitätserklärung
This device complies with FCC Rules Part 15 license-exempt standard(s). Funktion ist an zwei Bedingungen
geknüpft:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference that may be
received or that may cause undesired operation.

Anmerkung: Die digitalen Schaltkreise dieses Geräts wurden getestet, wobei sie die Grenzwerte für ein
digitales Gerät der Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Vorschriften erfüllt haben. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz gegen schädliche Störungen in einer Wohnanlage bieten. Das Gerät erzeugt und
benutzt Funkfrequenzenergie und kann solche abstrahlen und kann, wenn es nicht gemäß den Anweisungen
installiert und benutzt wird, Funkkommunikationen beeinträchtigen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass es in
bestimmten Installationen nicht zu Störungen kommt. Wenn dieses Gerät den Radio- oder Fernsehempfang
stört, was durch Aus- und Einschalten des Geräts festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die
Störung durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben:
• Neuausrichten oder Neupositionieren der Empfagsantenne.
• Vergrößern Sie den Abstand zwischen Gerät und Empfänger.
• Schließen Sie das Gerät an einer Steckdose in einem anderen Stromkreis an, als dem, an den der

Empfänger angeschlossen ist.
• Unterstützende Beratung durch den Händler oder einen erfahrenen Radio- oder Fernsehtechniker.

WARNUNG: Änderungen oder Modifikationen am Gerät ohne ausdrückliche Zulassung der für die
Konformität verantwortlichen Partei können zum Erlöschen der Betriebserlaubnis führen.

Um die FCC-Vorschriften für Hochfrequenzbelastungen zu erfüllen, sollte sich das Gerät im Normalbetrieb in einem
Abstand von mindestens 20 cm zu allen Personen befinden. Die in diesem Produkt verwendeten Antennen dürfen
nicht gemeinsam mit anderen Antennen oder Sendern verwendet werden.

H117002
Sicherheitshinweise
Lesen Sie diese Sicherheitshinweise vor dem Installieren der Anlage.
Der Melder muss in einer Umgebung an ungefährlichen und Innenstandorten installiert und eingesetzt werden, in
der ein max. Verschmutzungsgrad 2 und Überspannungskategorie II gewährleistet ist. Das Gerät ist so konzipiert,
dass es nur von WARTUNGSPERSONAL installiert werden darf. (WARTUNGSPERSONAL sind Personen, die über
die entsprechende technische Ausbildung und Erfahrung verfügen, die erforderlich sind, um die Gefahren zu
erkennen, denen sie bei der Ausführung einer Aufgabe ausgesetzt sein können, und um Maßnahmen zu ergreifen,
die die Risiken für diese Person oder andere Personen minimieren).
Der MP-802 PG+ wird von einem CR-123A Panasonic, Duracell und GP Batterie betrieben.
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WEEE-Produkt-Recyclingdeklaration
Informationen bezüglich des Recyclings dieses Produktes erhalten Sie von dem
Unternehmen, von dem Sie es ursprünglich erworben haben. Wenn Sie das Produkt
ausrangieren und nicht zur Reparatur zurücksenden, ist die Rücksendung gemäß Anweisung
des Lieferanten sicherzustellen. Eine Entsorgung dieses Produkt über den gewöhnlichen
Hausmüll ist nicht zulässig.
Richtlinie 2012/19/EG über Elektro- und Elektronik-Altgeräte.

Garantie
Visonic Ltd. ("Verkäufer") gewährt für die Produkte gegenüber dem ursprünglichen Käufer (der "Käufer") für
einen Zeitraum von zwölf (12) Monaten ab Versanddatum durch den Verkäufer eine Gewährleistung für die
Produkte bei normaler Verwendung der Produkte.
Diese Garantie setzt die zwingende Bedingung voraus, dass die Produkte ordnungsgemäß installiert, gewartet
und unter normalen Verwendungsbedingungen in Übereinstimmung mit den empfohlenen Installations- und
Betriebsanweisungen des Verkäufers betrieben wurden. Produkte, die nach Ermessen des Verkäufers aus einem
anderen Grund defekt geworden sind, wie z. B. unsachgemäße Installation, Nichtbeachtung der empfohlenen
Installations- und Betriebsanweisungen, Vernachlässigung, vorsätzliche Beschädigung, Missbrauch oder
Vandalismus, versehentliche Beschädigung, Veränderung oder Manipulation oder Reparatur durch eine andere
Person als den Verkäufer, fallen nicht unter diese Garantie.
Es wird keinerlei Garantie für Software abgegeben. Alle Software-Produkte werden als Benutzerlizenz gemäß den
Bedingungen des Software-Lizenzvertrags, der diesen Produkten beiliegt, verkauft.
Der Verkäufer gibt keine Versicherung dahingehend ab, dass die Produkte nicht kompromittiert und/oder
umgangen werden können oder dass die Produkte Tod, Verletzungen und/oder Schäden an Eigentum durch
Einbruch, Raub, Feuer oder andere Gründe verhindern oder dass die Produkte in allen Fällen eine angemessene
Warnung oder einen angemessenen Schutz bieten. Die Produkte, die ordnungsgemäß installiert und gewartet
werden, verringern nur das Risiko solcher Ereignisse ohne Vorwarnung, und es stellt keine Garantie oder
Versicherung dar, dass solche Ereignisse nicht eintreten.
Bedingungen für das Erlöschen der Garantie: Diese Garantie gilt nur für Teile- und Verarbeitungsfehler, die sich
auf den normalen Gebrauch der Produkte beziehen. Sie deckt nicht die folgenden Deckel ab:
• Schäden, die beim Versand oder bei der Handhabung entstanden sind;
• Schäden, die durch Katastrophen wie Feuer, Überschwemmung, Wind, Erdbeben oder Blitzschlag verursacht

wurden;
• Schäden, die auf Ursachen zurückzuführen sind, die außerhalb der Kontrolle des Verkäufers liegen, wie z. B.

übermäßige Spannung, mechanische Erschütterungen oder Wasserschäden;
• Schäden, die durch unbefugte Befestigung, Veränderung, Modifikation oder Verwendung von Fremdkörpern

mit oder in Verbindung mit den Produkten verursacht wurden;
• Schäden, die durch Peripheriegeräte verursacht wurden (es sei denn, diese Peripheriegeräte wurden vom

Verkäufer geliefert;
• Mängel, die dadurch verursacht werden, dass keine geeignete Installationsumgebung für die Produkte

bereitgestellt wurde;
• Schäden, die durch die Verwendung der Produkte für andere Zwecke als die, für die sie bestimmt sind,

verursacht wurden;
• Schäden durch unsachgemäße Wartung;
• Schäden, die sich aus anderweitigem Missbrauch, falscher Handhabung oder unsachgemäßer Anwendung der

Produkte ergeben.
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Nicht von der Garantie gedeckte Positionen: Zusätzlich zu den Gegenständen, die zum Verfallen der Garantie
führen, sind die folgenden Positionen nicht durch die Garantie gedeckt: (i) Versandkosten zum Reparaturzentrum;
(ii) gegebenenfalls anfallende Zölle, Steuern oder Umsatzsteuern; (iii) Produkte, die nicht mit dem Produktetikett
des Verkäufers und der Losnummer oder Seriennummer des Verkäufers gekennzeichnet sind; (iv) Produkte, die
auf eine Weise zerlegt oder repariert wurden, die die Leistung beeinträchtigt oder eine angemessene Inspektion
oder Prüfung verhindert, um einen Garantieanspruch zu überprüfen. Zutrittskarten oder -anhänger, die im
Rahmen der Garantie zum Ersatz zurückgegeben werden, werden nach Wahl des Verkäufers gutgeschrieben oder
ersetzt.
Diese Garantie ist exklusiv und ersetzt ausdrücklich alle anderen Garantien, Verpflichtungen oder
Verbindlichkeiten, ob schriftlich, mündlich, ausdrücklich oder stillschweigend, einschließlich jeglicher
Gewährleistung der Marktgängigkeit oder Eignung für einen bestimmten Zweck oder auf andere Weise.
In keinem Fall haftet der VERKÄUFER gegenüber Dritten für Folge- oder zufällige Schäden aufgrund der
Verletzung dieser Garantie oder anderer Garantien, wie oben erwähnt.
Der Verkäufer haftet in keinem Fall für besondere, indirekte, zufällige, Folge- oder Strafschäden oder für
Verluste, Schäden oder Ausgaben, einschließlich Nutzungsausfall, Gewinn, Einnahmen oder Firmenwert,
die direkt oder indirekt aus der Nutzung oder der Unfähigkeit des Käufers zur Verwendung des Produkts
oder aus Verlust oder Zerstörung anderen Eigentums oder aus anderen Gründen entstehen. auch wenn der
Verkäufer auf die Möglichkeit eines solchen Schadens hingewiesen wurde.
Der VERKÄUFER übernimmt keine Haftung für Tod, Personen- und/oder Personenschäden und/oder
Sachschäden oder andere Verluste, ob direkt, indirekt, zufällig, Folgeschäden oder anderweitig, die auf der
Behauptung beruhen, dass das Produkt nicht funktioniert.Wenn der Verkäufer jedoch direkt oder indirekt
für Verluste oder Schäden haftbar gemacht wird, die sich aus dieser beschränkten Garantie ergeben, übersteigt
die maximale Haftung des VERKÄUFERS (falls vorhanden) in keinem Fall den Kaufpreis des BETREFFENDEN
Produkts, was als Vertragsstrafe und nicht als Schadensersatz festzusetzen ist und das vollständige und
ausschließliche Rechtsmittel gegen den Verkäufer darstellt.
Mit der Annahme der Lieferung der Produkte erklärt sich der Käufer mit den genannten Verkaufs- und
Garantiebedingungen einverstanden und er erkennt, darüber informiert worden zu sein.
In einigen Rechtsordnungen ist der Ausschluss oder die Beschränkung von zufälligen oder Folgeschäden nicht
zulässig, so dass diese Beschränkungen unter bestimmten Umständen möglicherweise nicht gelten.
Der Verkäufer übernimmt keinerlei Haftung für die Beschädigung und/oder Fehlfunktion von
Telekommunikations- oder elektronischen Geräten oder Programmen.
Die Verpflichtungen des Verkäufers im Rahmen dieser Garantie beschränken sich ausschließlich auf die Reparatur
und/oder den Ersatz eines Produkts oder eines Teils davon, der sich nach eigenem Ermessen als fehlerhaft
erweisen könnte. Eine Reparatur und/oder ein Austausch verlängert nicht den ursprünglichen Garantiezeitraum.
Der Verkäufer ist nicht für Demontage- und/oder Wiedereinbaukosten verantwortlich. Um diese Garantie in
Anspruch nehmen zu können, müssen die Produkte frachtfrei und versichert an den Verkäufer zurückgeschickt
werden. Alle Fracht- und Versicherungskosten liegen in der Verantwortung des Käufers und sind nicht in dieser
Garantie enthalten.
Diese Garantie darf nicht geändert, variiert oder erweitert werden, und der Verkäufer ermächtigt niemanden,
in seinem Namen bei der Änderung, Variation oder Erweiterung dieser Garantie zu handeln. Diese Garantie gilt
nur für die Produkte. Alle Produkte, Zubehörteile oder Anbauteile Dritter, die in Verbindung mit den Produkten
verwendet werden, einschließlich Batterien, fallen ausschließlich unter eine eigene Garantie, falls vorhanden.
Der Verkäufer haftet nicht für Schäden oder Verluste jeglicher Art, ob direkt, indirekt, zufällig, Folgeschäden oder
anderweitig, die durch die Fehlfunktion der Produkte aufgrund von Produkten, Zubehör oder Anbauteilen anderer,
einschließlich Batterien, verursacht werden, die in Verbindung mit den Produkten verwendet werden. Diese
Garantie gilt ausschließlich für den ursprünglichen Käufer und ist nicht übertragbar.
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Diese Garantie gilt zusätzlich zu Ihren gesetzlichen Rechten und hat keinen Einfluss auf Ihre Rechte.
Bestimmungen dieser Garantie, die im Widerspruch zu den Gesetzen des Staates oder Landes stehen, in dem das
Produkt geliefert wird, finden keine Anwendung.

Geltendes Recht: Dieser Gewährleistungsausschluss und die eingeschränkte Gewährleistung unterliegen den
Gesetzen Israels.
Warnung
Der Benutzer muss die Installations- und Betriebsanweisungen des Verkäufers – einschließlich der Anweisung,
das Produkt und die gesamte Anlage mindestens einmal pro Woche zu testen – beachten und alle erforderlichen
Vorkehrungen zu seiner Sicherheit und zum Schutz seines Eigentums treffen.
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